- ®
v ) Hirschvogel .
Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH A.Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemnany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY KUEHNE+-NAGEL sxl. Delivery Note
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Medugno (BA) - — -
“‘Kunden-Nr:* * TR . . BPalm
Customeria. Na. i pate K
HNo. du elient o Palg X S
0:3 APR:202% 20011, 83146367 28.03.7023
4 £} Lieferer-Nr, Lleferscheln Datum
Hre - . . Supplier No, Dafivery note Data
Rlcevuto \con flSEi"VB d] Code fournisseur Bon da fivraison Date
verifica su qualita e auantity” 91001046
10} lhr Zelchen 11) BestellungfOdenCommande i10} i:sialilzdu:acrld?,eaaséal;ers 12) g:sgeAhnl::'iLqu 13) ::UF&;Dug:mT 14) Uns%r:edAu:Irags-Nr‘
‘G:ﬁ;ﬁggrr:::: 5500044889 0000 Ind?c. :.genm:;l.ucr?i:l;ﬂ a Nulfm ur.l'c:i:lmrlarrrlwen! Téwuﬁém: neen Nutrm ers:e :c.l.
0000029572 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
16) /Way of Ship ods d'expédition | fref  20)] untrel 21} Vempackungsat 2%) Versandzeichen 23) Gesamigewlch! kg/ Weight kgs / Paids kg
forwal' der HlVO rrﬁlr?cu ggﬁacilg :ﬁﬂlllqemhallaga E!;lﬁ&lirgmn; Fenvol bratto/grossibrul netto/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.602 4972
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition : 26) AbladestzilefUnlond 1 lonfLiow de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28} N rPar/RéférencaClient 29) MalerialMaterial/Référenco 30) Menge 31) Einheit
ltem Enderung i nChangerElat Techn i /Descripllon/Daserp Quantty Unit
Posle r b ICu “'_nl ‘c._lienl . h ducilon batch/Lot du praducti Quanids Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123114 5 676147
5000020178
20MnCrs5 3 |8m§°
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt .
DEW 123114 5 676147 K
5000029181
20MnCrS5
'q B ; GCG 805000-02 LRI E L NAGEE epr
0 ) rn 1
IZ Vormaterial 100 % vemecﬁg!h‘g%g%bﬁ AZIONE MERCE
Quantita dichiarataﬁ G o
Y 1 (i% Q % Quantita effettiva:
b \ g- Q Tipo Imballaggiot 6
Quantita Imbalii:
}%()S’s&%e Conformita alle scheda dimbalic: E
Datph “D: 3 ,LQ ‘15
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Tenms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.hteml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 (000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldoff, Cumrency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBBDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH -
Denkilngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg RQckauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
a« ) Hirschvogel ,
Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 8 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-bir: ~Nps - w5 Dalum -
Cuslomario, Ho. M Date e
1ot clfent fig. ¥ Ralg Ll .
200171 _ 63146367 28.03.2093
5) Lleferor-Nr, Liaferschein Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livraison Data
91001046
10} Inr Zelchen 11} BestellungfOrder/Commande 10) Zusatzdatsn des Besiellers 12) Unsera Ablsilung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance AddHional Customer Data Cur Department PhoneiFax Extenslon Our Onder No,
Votra référance 5500044889 0000 Indic, compiém, client Noire déparismant TélLFaxintéme Notre ardra no,
00000298572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpzlmkunusm 22) Versnrdzeichen 23) Gesamigewicht kgs Weilght kgs / Polds kg
forwa'l'ger HIVO i fpr:l:cn :gﬁad)g E!ﬁ;r::g‘emballaoo ﬁ!g'ﬁﬁﬂrglmﬁ Tenvol bruttofgross/mut netio/netnel
Spedition Schweilzer X |see below see document 5.602 4.972
25 v pping Address/Adresse d'expéditi 26) AbladestellefUntoad L few de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) M B/Ci cParUR&MS Client 28) MaleralMatertal/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ltem ZAnderungsstand/EngineerngChange/ttal Techniqua B /Descr D p Quanity Unit
Paoste :( n gt ICu: tomerBatehl :an;l-mm P h batchiLot du producti Quantilg Unilé
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123114 5 676147
5000029179
20MnCrS5 !
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 123114 5 676147
5000029180
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2518107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123114 5 676147
5000029177
20MnCrs5s
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incolerms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be raviewad under hitpsdffaww.hirschvogel. comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG{ XXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Cherland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, B[C: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deulsche Bank AG, Manchen, Cummency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 08680 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Jérg Rickauf {Chalrman),
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Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[TALY ‘ ”I‘ ” ||I Delivery Note

Kunden-Nr = [T EEN

Gustomer No. No, o

Mo tlut eliant No.

20011 83146367 28 03,5093

6) LlefererNr Lleferschein Datum

Suppller No., Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon da livralson Date

91001046

10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Addillonal Gustomer Data Qur Departrent Phone/Fax Extension QurQnder No.
Volre référence 5500044889 0000 Indic. complém. cllent Notre département TélFax Intéme Notre ontre no,
0000029572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandaitWay of ShipmantMode d'expédillon| frel  2Q)} unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlehl ky/ Weight kgs f Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco [ portda More d'anisalizga Identification de Temvoi bretto/grossibnl nellafetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.602 4972 |
25) Vi hipping AddressiAd d'expédition 28) IfrafUnload | lonfieu da déchargemean!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.

28) MateralKunde/CustomerParvRéférencaClient
End P h Pl

ltem
Paste

hiLot Client )

Kundencharg
LK

Vi ol F

050

15/62

2516107190

00 HIRSCHVOGEL
DEW 123114 5
5000029308

28) MaleralMateraVRéféranca

Jascdption/D:

Produk harg duction bateh/Lot du production *
110655-05

Input shaft outer Hinterschnitt
676147

20MnCrS5

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

161
HESON 16/62

Gesamtsumme/Total quantity

Handling Unit Number
51928555 - 51928560

30) Menge
Quantty

31} Einheit
Unit

Quantita Unlié

310 pc

6 pc

1.860 pc

Filling Quantity

310

pc

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen

DE

AEO:

AEQF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trads and Delivery are binding, Cther, conflicting of deviating customers™ General Tesms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvagel.comf/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 088D 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rilckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

.
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* ®
> 1) Hirschvogel .
Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Yamden-Nr, Nr. el B> T
CustomerNo, No. i tat <. bala s
No. du-client No. fj-— "t;e‘;;}alé N ’ ‘e
20011 83146367 .. - 28.03.2023 - N
5)  Leferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Dale
Coda foumlsseur Bon de [tvalson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusalzdsten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13} Tel Fax Durchwahl 14) Unsere Aufiraps-Nr.
Your Reference AddHlonal Customer Data Cur Department Phane/Fax Exiension e Order No.
Votre référence 5500044889 00001 Indie. compidm. ellent Noire dépariement Tél/Fax Inldma Notre ardre no,
0000029 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50186179
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédilion| kel  20)| unfre] 21} Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kgf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa'r_der HIWVO . franco | pertdi Mode d'emballage Identification de Fenvol brutie/grossmint nettofnetinat
Spedition Schweitzer X . see document 5.602 4.972
25) Vi hiifiShipping A d'expédition 286) Abladestells/infoad Locetion/Lleu de déchamemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 s
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) MaterfalTellNr. 28) MaterialMatedalRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Cuslomer Part No. Bezelchnung/Mescrpllon/Description Quanlity Unit
Poste Réfdrence dur client Produkilonscharge/Production batehvLet du production Quantiié Unlé
G10. 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123114 5 676147
20MnCrS5
GCG 805000-02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2800 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{(raw} Grain size 8
CL K3 ({(Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % gi 0,2300 % Mn 1,2000 % P 00,0120 % S 00,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1700 % Cu 0,1100 % Sn 0,0170 %
Al 0,0370 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0112 % Pbh < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H <« 2,5 rpm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency; ELR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disssldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0B80 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDICCK
B\W-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman},
Walter Bauer, Dr, Dirk Landagrebe
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®
. ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemrnany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urmformiechnik GmbH A Company of the
br.-Manired-Hirschvogel-Strake & - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-i. “Hr T Oatamr [RAT S
Customar Ho. No.- Oala -
No. di ¢f 501 Ho, Dle K
20014, - . 83146367 28.03.2023
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum .
Supplisr No, Delivery note Dale
Code foumlsseur Eon de livralson Date
91001046
10) JhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslollers 12) Unssre Abteltung 13) Tel/Fax Durchwah} 14) Uasere Auftrags-Nr,
Your Reference Adddional Cestomer Data Cur Depariment Phene/Fax Extenslon Cur Order No.
Vailre référence 5500044889 00001 Indic. camplém. cllent Nolre département TélJFax Intbme Netre ordre no.
0000029 HUG-LGV/ 9120 /9300 50186179
18} W Vay af Shi, Mode d'expédition lmi[d 20 unfre:d 21) gerpke;ckungsan 22) Valrsalndzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kps / Polds kp
u 8 Marks
forwa_rgier HIVO . E:ncn pglptadﬂ Milc:lelllqemballage Idnﬁﬂﬁrgzﬂon de envol brutio/gross/brul nelte/netnet
Spedition Schweitzer X see document 5.602 4.972
25) Versand hrifuShipping AddressiAd d'expédilon 28} Abladesielle/Unload L ien/Liou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :}2(21 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28} MaleratiTeil-Nr. 29) MatesiaVMalerfalRéférence 30) Menge 31) Einkeil
Item Customer Pait No. Bezalch fiplion/Descript Quantily Unit
Posle Référence du ellent PredukionschargesProduction batch/Lot du production Quentilé Uniié

Hardenability
mm

HRC

3
45,0

5
44,0

1,5

46,0

15
33,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN. DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Bparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0604 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtirg Rilckauf (Chairmany},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




seit Uber

57

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002984 vom 28.03.2023

| ARG

Ludwigshurg, 28.03.2023
Seite { von 1

23-002984

Absender [ Expediteur
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen das
UbereinkemmensiiberdenBefdrderungsvertragim
interm. Stralengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celranspost estsoumis, nonobstanttoule clause
coniraire, & la Cenvention relalive aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR},

2R ERR

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsert daes Gules I Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zgit/ Temps
Datum/Date  31.03.2023

4 Ort und Tag der (bemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 NachfelgendarFrachtfihrer f Transporeurs successifs

Unterschyift und Stempel des Absenders
Signature at limbre fexpéditeur

Ot tfe Denklingen Vorbehalte und Bemerku des Frachtfahrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen das Fra rer
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves & observalions des lransporteurs
Datum/Date  28.03.2023
K Beigefitgle Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 16 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83146345 10 LLI Getrieheteile 20.868 73,58
2 83146367 & COLLI
3 83146399 6 COLLI
_?_;:::'ae: 22,00 coLLul 20,868,00
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Emilthung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlurigsanweisung / Prescription daffranchissement | Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 iidhes Kermaeichen N It Ubertlah:pebesfat{gung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ashznger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 23-002994empfangen am Datum / Date
Réception des marchpadises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. 7 e i
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-ztiozii

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

"Ricev

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

O COTE S o
- S .-a S'J [ ta
Geschéflsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, vel "é‘ﬁMMERZ ANK

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



